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Ⅱop糊OK H OCHOBaHHjI HePeBO乃a,

OTqHCJIeHHjI H BOCCTaHO珊eHHH O6yqaroI叩ⅩC鬼

1. 06Ⅲ昭e Ⅱ0Ⅲ0拡eH耽縞

-　Hacro組ⅡH並Hop糊OK H OCHOBaHHe IIePeBO凪a, BbI6bIT聯H OTqHCJIeHHjI O6yqaroⅡ叩ⅩCH

Pa3Pa6oT独O B COOTBeTCTBHH C KoHCT軸ny町蛤電Pocc彪cKO漬㊥eJIePa昭H, ㊥e姉PaJIbHbIM 3aKOHOM

蛇273-㊥3 oT 29.12.2012 r. KO6 o6pa3OBa蘭軸【 B Po∞摘cI(O弟@eJleP狐町田かB PeHaK岬H or l

CeHT兄pr 2020 r, ㊥eHePa皿HbIM 3aKOHOM JV! 1 15-⑪3 oT 25.07.2002r 《O町泡BOBOM IIOJIO氷eHI欄

間OCTPaHH蘭X rPa珊aH B Pooc磁cKO弟⑪e凧ePaI即H” C H3MeHeH雌MH Ha 31 Hro聯2020 ro鳩

坤糊Ka3OM M血捌CTePCTBa IIPOCBe叫eH聯P㊥ oT 2 ceH捌6pr 2020 r. 」惟458 《O6 yTBeP瑚eHHH

rIop糊ra IIPHeMa Ha O6yqeHHe rIO O6pacoBaTejIBHbIM IIPOrPaMMaM HaqaJIBHO「O O6町er¥O,

OCHOBHOrO O6IIIerO H CPeHHerO O6I畔FO O6pasoBaHⅢI》, CⅡ　2.4.3648-20　ttCaHRTapI]O置

3H瑚eMH伽OrHqeCKHe TPe6oBaH耽∴K OPra聞3a岬H BOOHHT脚閥【 H O6yHeH財fl, OT壇I'IXa∴H

O3HOPO珊eHHjI ∴偶eTe漬∴ H MOJIOHe測肋,　yTBe囲e聞bIX rIOCTaHOBJIeHHeM rJIaBHOrO

rocy雅PCTBeHHOrO Ca榔TaPHOrO BPaqa Pocc磁cKO遥㊥enep郷岬Id OT 28.09.2020 r言や28,

HOPMa耽BHHMH aKTaMH O 3aKPeⅡ∬eH地霊TePPHTOP財弟c II珊聞o yqeTa JIeTe轟うHO抑e糊脚岬Ⅸ

O6ytIeHⅢO B O6IIIeO6pasoBaTeJIも珊IX OPraHI鳩aI岬HX, yCTaBOM O6pasoBaTe恥HO蒐opraH脱a叩肋.

l ・ L HaHHbI# IIop糊OK H OCHOBaHHe IIePeBOHa, BもI6bITHjI H OT捌C鵬HHjI O6yqaIOIIIIIXC縄

(凪紬ee - Ⅱopr隅OK) perHaMeHTHPyeT IIOp坤Or H nPaBⅢa HePeBO碑a, B聯6RIT財fl, OT蘭C鵬珊瑚H

BOOCTaHO珊e蘭e O6ytIaIOIIurXC拙3 0PraHH3a叩阻

l.2.　Hacro兄II町議Hop糊OK Pa3Pa60TaH C IIe皿ro CO6朋岬eH棚1 3aKOHO瓜aTe皿CTBa

Pooc磁cKO強①e乃ePa叩捌B O6JIaCTH O6pasoBaHHH B tIaCTH BbI6もITHH, IIePeBOJIa, OTtmCJIeHH縞H

BOCCTaHOBJIeH撤O6yt霊aroⅡ叩XCjI.

2・ Ⅱop糊O隊Ⅲ y棚O蘭鱒OCy叫e頃聯量eH脚調印e職O樹06y耽町田ⅢⅩ棚職印y「Ⅲe

O6pa30BaTenbH b霊e OPraIIHraI叩H

2工IIop瑚OK∴H yCJIOBHfl OCyHIeCTBJIeH聯rIePeBOm O6yqaIOⅡ岬XCjI耽OPraH耽a叩拙r,

OOy町eCTBJIunⅢe盈o6pa3OBaTe∬bI埠柑D HejFTe皿HOOTb, B HPyrHe OPraHH3aI]Ⅲ, OCy町eCTB皿舶0叫He

O6pa3OBareJIbHyro斯皿eJIbHOCTB rIO O6pasoBaTe皿聯IM IIPOrPaMMaM COOTBeTCTByr関叫X yPOBm[

H IIaⅡPaBneHHOCTH, yCTaHa珊HBaeT O6叫He TPe60BaH棚【 K nPOIIeHyPe∴H yCJIOB撤M

OCy町eCT珊eH耽IIePeBO珊06yTIaIO叫erOCjI H3 OPraH耽aI岬K (ZI紬Iee - HCXO凪HajI OPraHH3a叫HH, B

壇Pyryro OPraHH3a岬ro,　OCy叫eCT珊糊O叫yro O6pa3OBaTe皿Hyro∴∴都議Te皿HOC調　IIO

O6paeoBareJIbHbIM rIPOrPaMMaM COOTBeTCTByroII叩X yPOBHjI H HaIIPaBJleHI重OCTH (抑皿ee　-

HPHHHMaIO叫ajI OPI`aH耽a岬敬), B CJIeJIVroI|町X CJIVqa鬼X:

●　IIO HHH岬aTHBe COBePⅢeHHOJIeTHeI`O O6yT]aro岬eroC見聞H POZ叩TeJIe茸(3aKOHH玉Ⅸ

IIPeJICTaBHTeJI〔癌) HeCOBePⅢeHHOJIeTHero O6 yqaro岬e「OC鬼;

●　　B CJIyHae nPeKPaHIeHHjI∴JIe兄Te皿HOCTH∴HCXO畑0酋　opraHH3aI岬H, aHHyJrHPOBaH撤

JIⅢIeH3蘭Ha OCy町eCTBJIeHHe O6pa3OBaTeJII,HO玩JIeflTe皿bHOCTH (月aJIee - JIHueH3撤), JIHHeHHH ee

rooy壇aPCTBeHHO宜aKKpe即抑a岬rIO COOTBeTCTByro叫e爵o6pa30BaTeJIbHO首叩POxpaMMe朋雌

HCTeqeHHjI二　CPOKa JIe珪cTB聯　rOCyJIapCTBeHHO漬　aKKPe脚　rIO COOTBeTCTByro面接

O6pacoBaTe∬bHO蹄rIPOrPaMMe ;

●　　B CJIyTIae IIPIIOCTaHO珊eHH縞∴項e縦cTBHfl JII叫eH3I糊, HPHOCTaHO珊eH耽上凪e転cTB棚

rocy凪aPCTBeHHO転　aKKPe即ITa岬H HOJⅢOCTI,ro HJm B OTHOIIIeH捌　OTHeJII)HbIX yPOBHe並



2.2. Учредитель исходной организации и (или) уполномоченный им орган управления 

исходной организацией (далее - учредитель) обеспечивает перевод совершеннолетних 

обучающихся с их письменного согласия, а также несовершеннолетних обучающихся с 

письменного согласия их родителей (законных представителей). 

2.3. Перевод обучающихся не зависит от периода (времени) учебного года. 

2.4. Перевод совершеннолетнего обучающегося по его инициативе или несовершеннолетнего 

обучающегося по инициативе его родителей (законных представителей). 

2.5. В случае перевода совершеннолетнего обучающегося по его инициативе или 

несовершеннолетнего обучающегося по инициативе его родителей (законных представителей) 

совершеннолетний обучающийся или родители (законные представители) несовершеннолетнего 

обучающегося: 

 осуществляют выбор принимающей организации; 

 обращаются в выбранную организацию с запросом о наличии свободных 
мест, в том числе с использованием сети Интернет; 

 при отсутствии свободных мест в выбранной организации обращаются в 

органы местного самоуправления в сфере образования соответствующего 

муниципального района для определения принимающей организации из числа 

муниципальных образовательных организаций; 

 обращаются в исходную организацию с заявлением об отчислении 
обучающегося в связи с переводом в принимающую организацию. Заявление о переводе 

может быть направлено в форме электронного документа с использованием сети 

Интернет. 

2.6. В заявлении совершеннолетнего обучающегося или родителей (законных представителей) 

несовершеннолетнего обучающегося об отчислении в порядке перевода в принимающую 

организацию указываются: 

 фамилия, имя, отчество (при наличии) обучающегося; 

 дата рождения; 

 класс и профиль обучения (при наличии); 

 наименование принимающей организации. В случае переезда в другую 
местность указывается только населенный пункт, субъект Российской Федерации. 

2.7. На основании заявления совершеннолетнего обучающегося или родителей (законных 

представителей) несовершеннолетнего обучающегося об отчислении в порядке перевода исходная 

организация в трехдневный срок издает распорядительный акт об отчислении обучающегося в 

порядке перевода с указанием принимающей организации. 

2.8. Исходная организация выдает совершеннолетнему обучающемуся или родителям 

(законным представителям) несовершеннолетнего обучающегося следующие документы: 

 личное дело обучающегося; 

 документы, содержащие информацию об успеваемости обучающегося в 

текущем учебном году (выписка из классного журнала с текущими отметками и 

результатами промежуточной аттестации), заверенные печатью исходной организации 

и подписью ее руководителя (уполномоченного им лица). 

2.9. Требование предоставления других документов в качестве основания для зачисления 

обучающихся в принимающую организацию в связи с переводом из исходной организации не 

допускается. 

2.10. Указанные в пункте 6.4.4. документы представляются совершеннолетним обучающимся 

или родителями (законными представителями) несовершеннолетнего обучающегося в 

принимающую организацию вместе с заявлением о зачислении обучающегося в указанную 

организацию в порядке перевода из исходной организации и предъявлением оригинала документа, 

удостоверяющего личность совершеннолетнего обучающегося или родителя (законного 

представителя) несовершеннолетнего обучающегося. 

2.11. Зачисление обучающегося в принимающую организацию в порядке перевода 

оформляется распорядительным актом руководителя принимающей организации 



(уполномоченного им лица) в течение трех рабочих дней после приема заявления и документов, 

указанных в пункте.  

2.12. , с указанием даты зачисления и класса. 

2.13. Принимающая организация при зачислении обучающегося, отчисленного из исходной 

организации, в течение двух рабочих дней с даты издания распорядительного акта о зачислении 

обучающегося в порядке перевода письменно уведомляет исходную организацию о номере и дате 

распорядительного акта о зачислении обучающегося в принимающую организацию. 

2.14. Перевод обучающегося в случае прекращения деятельности исходной организации, 

аннулирования лицензии, лишения ее государственной аккредитации по соответствующей 

образовательной программе или истечения срока действия государственной аккредитации по 

соответствующей образовательной программе; в случае приостановления действия лицензии, 

приостановления действия государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных 

уровней образования. 

2.15. При принятии решения о прекращении деятельности исходной организации в 

соответствующем распорядительном акте учредителя указывается принимающая организация 

(перечень принимающих организаций), в которую будут переводиться обучающиеся, 

предоставившие необходимые письменные согласия на перевод в соответствии с пунктом 6.2. О 

предстоящем переводе исходная организация в случае прекращения своей деятельности обязана 

уведомить совершеннолетних обучающихся, родителей (законных представителей) 

несовершеннолетних обучающихся в письменной форме в течение пяти рабочих дней с момента 

издания распорядительного акта учредителя о прекращении деятельности исходной организации, 

а также разместить указанное уведомление на своем официальном сайте в сети Интернет. Данное 

уведомление должно содержать сроки предоставления письменных согласий лиц, указанных в 

пункте 6.2., на перевод в принимающую организацию. 

2.16. О причине, влекущей за собой необходимость перевода обучающихся, исходная 

организация обязана уведомить учредителя, совершеннолетних обучающихся или родителей 

(законных представителей) несовершеннолетних обучающихся в письменной форме, а также 

разместить указанное уведомление на своем официальном сайте в сети Интернет: 

 в случае аннулирования лицензии на осуществление образовательной 
деятельности - в течение пяти рабочих дней с момента вступления в законную силу 

решения суда; 

 в случае приостановления действия лицензии - в течение пяти рабочих дней 
с момента внесения в Реестр лицензий сведений, содержащих информацию о принятом 

федеральным органом исполнительной власти, осуществляющим функции по контролю 

и надзору в сфере образования, или органом исполнительной власти субъекта 

Российской Федерации, осуществляющим переданные Российской Федерацией 

полномочия в сфере образования, решении о приостановлении действия лицензии на 

осуществление образовательной деятельности; 

 в случае лишения исходной организации государственной аккредитации 
полностью или по соответствующей образовательной программе, а также 

приостановления действия государственной аккредитации полностью или в отношении 

отдельных уровней образования - в течение пяти рабочих дней с момента внесения в 

Реестр организаций, осуществляющих образовательную деятельность по имеющим 

государственную аккредитацию образовательным программам, сведений, содержащих 

информацию о принятом федеральным органом исполнительной власти, 

осуществляющим функции по контролю и надзору в сфере образования, или органом 

исполнительной власти субъекта Российской Федерации, осуществляющим переданные 

Российской Федерацией полномочия в сфере образования (далее - аккредитационные 

органы), решении о лишении исходной организации государственной аккредитации 

полностью или по соответствующей образовательной программе или о приостановлении 

действия государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных 

уровней образования; 



 в случае если до истечения срока действия государственной аккредитации по 
соответствующей образовательной программе осталось менее 105 дней и у исходной 

организации отсутствует полученное от аккредитационного органа уведомление о 

приеме заявления о государственной аккредитации по соответствующей 

образовательной программе и прилагаемых к нему документов к рассмотрению по 

существу - в течение пяти рабочих дней с момента наступления указанного случая; 

 в случае отказа аккредитационного органа исходной организации в 
государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе, если 

срок действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной 

программе истек, - в течение пяти рабочих дней с момента внесения в Реестр 

организаций, осуществляющих образовательную деятельность по имеющим 

государственную аккредитацию образовательным программам, сведений, содержащих 

информацию об издании акта аккредитационного органа об отказе исходной 

организации в государственной аккредитации по соответствующей образовательной 

программе. 

2.17. Учредитель, за исключением случая, указанного в пункте 6.5.1., осуществляет выбор 

принимающих организаций с использованием: 

 информации, предварительно полученной от исходной организации, о 

списочном составе обучающихся с указанием осваиваемых ими образовательных 

программ; 

 сведений, содержащихся в Реестре организаций, осуществляющих 
образовательную деятельность по имеющим государственную аккредитацию 

образовательным программам. 

2.18. Учредитель запрашивает выбранные им из Реестра организаций, осуществляющих 

образовательную деятельность по имеющим государственную аккредитацию образовательным 

программам, организации, осуществляющие образовательную деятельность по соответствующим 

образовательным программам, о возможности перевода в них обучающихся. Руководители 

указанных организаций или уполномоченные ими лица должны в течение десяти рабочих дней с 

момента получения соответствующего запроса письменно проинформировать о возможности 

перевода обучающихся. 

2.19. Исходная организация доводит до сведения обучающихся и их родителей (законных 

представителей) полученную от учредителя информацию об организациях, реализующих 

соответствующие образовательные программы, которые дали согласие на перевод обучающихся 

из исходной организации, а также о сроках предоставления письменных согласий лиц, указанных 

в пункте 6.2., на перевод в принимающую организацию. Указанная информация доводится в 

течение десяти рабочих дней с момента ее получения и включает в себя: 

 наименование принимающей организации (принимающих организаций), 

 перечень образовательных программ, реализуемых организацией, количество 
свободных мест. 

2.20. После получения соответствующих письменных согласий лиц, указанных в пункте 

6.2., исходная организация издает распорядительный акт об отчислении обучающихся в порядке 

перевода в принимающую организацию с указанием основания такого перевода (прекращение 

деятельности организации, аннулирование лицензии, лишение организации государственной 

аккредитации по соответствующей образовательной программе, истечение срока действия 

государственной аккредитации по соответствующей образовательной программе). 

2.21. В случае отказа от перевода в предлагаемую принимающую организацию 

совершеннолетний обучающийся или родители (законные представители) несовершеннолетнего 

обучающегося указывают об этом в письменном заявлении. 

2.22. Исходная организация передает в принимающую организацию списочный состав 

обучающихся, копии учебных планов, соответствующие письменные согласия лиц, указанных в 

пункте 6.2, личные дела обучающихся. 

2.23. На основании представленных документов принимающая организация издает 



распорядительный акт о зачислении обучающихся в принимающую организацию в порядке 

перевода в связи с прекращением деятельности исходной организации, аннулированием лицензии, 

приостановлением действия лицензии, лишением исходной организации государственной 

аккредитации по соответствующей образовательной программе, приостановлением действия 

государственной аккредитации полностью или в отношении отдельных уровней образования, 

истечением срока действия государственной аккредитации по соответствующей образовательной 

программе. В распорядительном акте о зачислении делается запись о зачислении обучающегося в 

порядке перевода с указанием исходной организации, в которой он обучался до перевода, класса, 

формы обучения. 

2.24. В принимающей организации на основании переданных личных дел на обучающихся 

формируются новые личные дела, включающие, в том числе, выписку из распорядительного акта 

о зачислении в порядке перевода, соответствующие письменные согласия лиц, указанных в пункте 

6.2. 

3. Основания отчисление и восстановления обучающихся 

3.1. Обучающийся может быть отчислен из организации, осуществляющей образовательную 

деятельность: 

 в связи с получением образования (завершением обучения); 

 по инициативе обучающегося или родителей (законных представителей) 
несовершеннолетнего обучающегося, в т.ч. в случае перевода обучающегося для 

продолжения освоения образовательной программы в другой организации, 

осуществляющей образовательную деятельность; 

 в случае установления нарушения порядка приема в общеобразовательную 

организацию, повлекшего по вине обучающегося его незаконное зачисление в 

организацию (согласно п.2 ч. 2 ст. 61 ФЗ «Об образовании в РФ»); 

 за неисполнение или нарушение Устава МБОУ «Трудовская средняя школа» 
Правил внутреннего распорядка, или иных локальных нормативных актов по вопросам 

организации и осуществления образовательной деятельности; 

 по обстоятельствам, не зависящим от воли обучающегося или родителей 
(законных представителей) несовершеннолетнего обучающегося и школы, в т.ч. в случае 

ликвидации организации, осуществляющей образовательную деятельность. 

3.2. Отчисление обучающегося, как мера дисциплинарного взыскания, осуществляется в 

соответствии с Порядком применения к обучающимся и снятия с обучающихся мер 

дисциплинарного взыскания, утвержденным Приказом Министерства образования и науки РФ от 

15.03.13 № 185 (ч.12.ст.43 «Об образовании в РФ»). 

3.3. Решение об отчислении несовершеннолетнего обучающегося, достигшего возраста 

пятнадцати лет и не получившего основного общего образования, как мера дисциплинарного 

взыскания принимается с учетом мнения его родителей (законных представителей) и с согласия 

комиссии по делам несовершеннолетних и защите их прав. 

3.4. Школа незамедлительно информирует об отчислении несовершеннолетнего 

обучающегося в качестве меры дисциплинарного взыскания отдел образования администрации 

Сакского района. Отдел образования администрации Сакского района и родители (законные 

представители) несовершеннолетнего обучающегося, отчисленного из школы, не позднее чем в 

месячный срок принимают меры, обеспечивающие получение несовершеннолетним обучающимся 

общего образования. 

3.5. Обучающийся, родители (законные представители) несовершеннолетнего обучающегося 

вправе обжаловать в комиссии по урегулированию споров между участниками образовательных 

отношений меры дисциплинарного взыскания и их применение к обучающемуся. 

3.6. Меры дисциплинарного взыскания не применяются к обучающимся, осваивающим 

программы начального общего образования, а также к обучающимся с ограниченными 

возможностями здоровья (с задержкой психического развития и различными формами умственной 

отсталости). 

3.7. Не допускается применение мер дисциплинарного взыскания к обучающимся во время их 



болезни, каникул. 

3.8. Решение о переводе, отчислении детей-сирот и детей, оставшихся без попечения 

родителей, из одной организации в другую принимается с согласия комиссии по делам 

несовершеннолетних и защите их прав и органа опеки и попечительства. 

3.9. Отчисление обучающегося при его переводе для продолжения освоения образовательной 

программы в другую организацию, осуществляющую образовательную деятельность, 

осуществляется в соответствии с Порядком перевода лиц, обучающихся по образовательным 

программам начального общего, основного общего и среднего общего образования, из одной 

образовательной организации в другую образовательную организацию, реализующую 

соответствующие образовательные программы. 

3.10. Отчисление по инициативе обучающегося или родителей (законных представителей) 

несовершеннолетнего обучающегося, достигшего возраста пятнадцати лет, за исключением 

отчисления при переводе обучающегося для продолжения освоения образовательной программы в 

другую организацию, осуществляющую образовательную деятельность, производится по 

заявлению обучающегося или родителей (законных представителей) обучающегося. 

В заявлении указываются: 

 фамилия, имя, отчество (при наличии) школьника; 

 дата и место рождения; 

 класс обучения; 

 причины оставления организации. 
После поступления заявления родителей (законных представителей) несовершеннолетнего 

обучающегося, достигшего возраста пятнадцати лет и не имеющего основного общего 

образования, общеобразовательная организация испрашивает письменное согласие на 

отчисление комиссии по делам несовершеннолетних и защите их прав и органа местного 

самоуправления в сфере образования. 

При поступлении заявления несовершеннолетнего обучающегося, достигшего возраста 

пятнадцати лет и не имеющего основного общего образования, общеобразовательная 

организация испрашивает письменное согласие на отчисление у родителей (законных 

представителей) обучающегося, комиссии по делам несовершеннолетних и защите их прав и 

органа местного самоуправления в сфере образования. 

3.11. Отчисление из организации, осуществляющей образовательную деятельность, 

оформляется приказом директора школы с внесением соответствующих записей в алфавитную 

книгу учета обучающихся. 

3.12. При отчислении организация, осуществляющая образовательную деятельность, выдает 

заявителю следующие документы: 

 личное дело обучающегося; 

 ведомость текущих оценок, которая подписывается директором школы и 
заверяется печатью; 

 документ об уровне образования (при его наличии); 

 медицинскую карту обучающегося. 
3.13. Обучающимся, не прошедшим итоговой аттестации или получившим на итоговой 

аттестации неудовлетворительные результаты, а также обучающимся, освоившим часть 

образовательной программ и (или) отчисленным из организации выдается справка об обучении 

или периоде обучения установленного образца (приложение 1 к данному локальному акту). 

3.14. Права и обязанности обучающегося, предусмотренные законодательством об 

образовании и локальными нормативными актами организации прекращаются с даты его 

отчисления из организации, осуществляющей образовательную деятельность. 

3.15. По заявлению обучающегося, не прошедшего государственной итоговой аттестации по 

образовательным программам среднего общего образования (далее - ГИА) или получившего на 

ГИА неудовлетворительные результаты более, чем по одному обязательному предмету, либо 

получившему повторно неудовлетворительный результат по одному из этих предметов на ГИА в 

дополнительные сроки, он может быть восстановлен в общеобразовательной организации для 



прохождения повторной ГИА. Восстановление осуществляется на срок, необходимый для 

прохождения ГИА (согласно п.75 приказа Министерства образования и науки РФ от 26.12.13 № 

1400 «Об утверждении Порядка проведения государственной итоговой аттестации по 

образовательным программам среднего общего образования». 

4. Порядок разрешения разногласий возникающих при  переводе, отчислении и 

восстановление обучающихся 

4.1. В случае отказа гражданам в переводе, отчислении и восстановлении обучающихся 

родители (законные представители) имеют право обжаловать действия (бездействия) 

специалистов общеобразовательной организации. Обжалование осуществляется путем подачи 

письменного обращения или путем непосредственного обращения к директору школы, в органы, 

осуществляющие управление в сфере образования федерального, регионального, муниципального 

уровней, в органы местного самоуправления. 

5. Заключительные положения 

5.1. Настоящий Порядок перевода, выбытия и отчисления обучающихся является локальным 

нормативным  актом, принимается на  педагогическом совете школы и утверждается (либо 

вводится в действие) приказом директора организации, осуществляющей образовательную 

деятельность. 

5.2. Все изменения и дополнения, вносимые в настоящий Порядок, оформляются в 

письменной форме в соответствии действующим законодательством Российской Федерации. 

5.3. Порядок перевода, выбытия, отчисления и выбытии обучающихся принимается на 

неопределенный срок. Изменения и дополнения к Порядку принимаются в порядке, 

предусмотренном п.5.1. настоящего Порядка. 

5.4. После принятия Порядка (или изменений и дополнений отдельных пунктов и разделов) в 

новой редакции предыдущая редакция автоматически утрачивает силу.
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


